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Severočeská vodárenská společnost a.s
Přítkovská 1689/L4
Trnovany
415 01 Teplice 1

Dle rozdělovníku

sp. zruRČrn:
Ó.:
wŘlzu.le:
TEL.:

E-MAIL:

odbor stavební úřad

sz MMcH/144932/2026
MMCH/147s6212026/MT
Martĺn Trojanovič
474637 942
m.trojanovic@chomutov.cz

DATUM 27.07.2026

zl2026/sss73

ozNÁMENí

o ZAHÁJErĺí Řízrrĺíí
(VEŘEJNoU VYHLAšKoU)

Severočeská vodárenská spotečnost a.s., !čo 49099469, Přítkovská t689lĹ4, Trnovany,415 01 Teplice
Ĺ,
kterou zastupuje Severočeské vodovody a kana!izace, a.s., Daniela Hamptová, !čo 49099451,
Přítkovská t689lL4, Trnovany,415 01 Teplice 1

(dále jen ''stavebník'') dne 18.05.2026 podaĺ žádost o vydánístavebního povolení ke zřízenívodního díla

"cV 034 028 Strupčice, okořín, Vrskmaň - rekonstrukce vodovodu a kanalizace''

na pozemku parc. č' 69L, 696/5, 696/72, 697, 8o2l2, 802/5, 8o5l7, 8o7 /Io, 814/22, 814/25, 814/27,
814/30 V katastrálním území Strupčice, parc' č. 4511, 46/t, I89l7, 189/2, 789/Io, 189lt8, I89/2L,
L89122, 79117, 203/L, 23714, 23717 , 237 /8, 237 /7r, 237 /73, 237 lLł, 237 /2O, 237 /27, 231/29, 231/36,
237143, 238/3, 238/4, 23817, 23818, 23819, 238/tO, 238117, 243/5, 260/r, 526/7, 526/2, 57tlr6,
575/2o, 576, 597/23, 59u29, 597/30, 59L/33, 59u34, 597/36, 59L/44, 59L/45, 597/46 v katastrálním
území Vrskmaň. Uvedeným dnem bylo zahájen o ŕizeni.

Údaje o místu předmětu rozhodnutí:

Název kraje Ústecký kraj

Název obce Strupčice, okořín, Vrskmaň
ldentifikátory katastrálních území 757L95,786586
Názvy katastrálních území Strupčice, Vrskmaň
Parcelní čísla dle evidence katastru nemovitostí parc. č. 697, 696/5, 696lt2, 697 ,802/2,

8O2 15, 8O5 / t, 807 I LO, 8r4 / 22, 8L4 / 25,
814/27, 8L4/3o v katastrálním území
Strupčice, parc. č. 45/L,46/7, L89/7, t89/2,
789/rO, L89/L8, t89/2r, r89/22, rgt/r,
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Číselný identifikátor vodního toku
Název vodního toku
Čísla hydrologického pořadí
Přímé určení polohy (konec kanalizace) - (X, Y)

Přímé určení polohy (začátek kanalizace) - (X, Y)

Přímé určení polohy (konec vodovod) - (X, Y)

Přímé určení polohy (začátek vodovod) - (X, Y)

Stavební objekty:

Vodovodní řady
Druh vodovodního řadu (Č 28) ř
Nejmenší jmenovitá světlost řadu
Největší jmenovitá světlost řadu
Celková délka řadu Ř 1

Celková délka řadu Ř 2

Celková délka řadu Ř 3

Stoková síť
Nejmenší jmenovitá světlost stoky
N ejvětší j menovitá světlost stoky
Kanalizační soustava (Č 24)

Celková délka stok

Údaje o předmětu rozhodnutí:

Název vodovodu
Stavby vodovodních řadů a objektů včetně úpraven
vody

Stavby kanalizačních stok a objektů včetně čistíren
odpadních vod
Název kanalizačního systému

2o3/I,237 /4, Ż37 /7,237 /8,237 /7I,237 /I3,
237 / 18, 237 / 20, 237 /2r, 237 I 29, 237 I 36,
237 / 43, 238 /3, 238 I 4, 238 /7, 238 / 8, 238 / 9,

238 I rO, 238 I 7r, 243 /5, 260 / 7, 526 / L, 526 / 2,

57 L/ 16, 57 5 / 20, 57 6, 591/ 23, 59L/ 29,
59u30, 59L/33, 597/34, 59L/36, 591/ 44,
597/ 45, 59Ll 46 v katastrálním území
Vrskmaň
10100034
Bílina
273I - Mostecká pánev - Severní část
989664;801860
989566; 801761
989639;802723
981098;801616

zásobovacísíť
110 mm
180 mm
1895,3 m

93r,7 m
184 m

200 mm
300 mm
kanalizace pro veřejnou potřebu
77t,5 m

Řad 1, Řad 2, Řad 3

vodovodní řady zásobovací sítě

stoková síť
Stoka A

Záměr:

Předmětem je rekonstrukce stávajících liniových zaŕizeni s přeložkou částitras. Předmětné řady zajišťují
přívod pitné vody do obcí Vrskmaň a Zaječice. V obci Vrskmaň je navržena v blízkosti rekonstrukce
vodovodu také rekonstrukce kanalizace.

Vodovod

Řad 1- to o1.1
i'.];Śl!]:l.]: ĺĺ,e:ił l]illłlutlvl
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Jedná se o rekonstrukci stávajícího vodovodu oc 125 z armaturní šachty Okořín až do místa rozdvojení
na vodovodní řady pro Zaječice a pro Vrskmaň. Původní délka řadu je 2095 m' U armaturníšachty okořín
jsou dva stávající úseky z PVc 150 (15 m) a PE L50 (28 m)'

V rámci stavby dojde ke změně místa rozvětvenívodovodů, to bude přesunuto do nové armaturníšachty
AŠ1 (lo oL1,I), která bude umístěna už na okraji pole poblíž č' p. 29 na okraji Zaječic, cca 22o m před
původním rozvětvením' Tím dojde ke zkrácení původnídélky vodovodu (konečná délka - 1895,3 m).

Nově navržený řad je z PEHD potrubí DN/ID ].50, konkrétně v km 0,0 (u AŠ okořín) až km L,oo75 z

potrubí PEHD1OORC DN/OD 180x16,4 mm SDR 11 kvůli vyššímu tlaku vody v některých místech, zbytek
trasy od km 1,0075 až do 1,8953 je navržen z potrubí PEHD1OORC DN/oD160x9,5 mm sDR 17.

V km 1,6620 původní vodovod uhýbal do pole, tato část trasy bude zrušena a potrubí bude vedeno v
okraji málo využívané silnice a následně v nezpevněné polní cestě až do nové armaturní šachty Ršt.
Rekonstrukce bude prováděna v otevřeném zapaženém výkopu. Původní potrubí bude vytěženo ve
všech místech dotčení výkopy. U odstavovaného potrubĺ budou zaslepeny konce. V nejnižším bodě
potrubí bude osazen odkalovací podzemní hydrant DN80 s předřazeným šoupětem (kalník K1). Řad 1

bude končit v nově navrhované armaturní šachtě AŠ1, kde se rozdělí na samostatné řady do Zaječic a do
Vrskmaně. Při budování Řadu 1 bude využit provĺzorní vodovod.

V km 0,9860 je napojena přípojka PE DN80 pro č.p. 51 v okoříně (vodoměrná šachta v zatravněném
ostrůvku křižovatky v silnici, č. oM 68L038016). Tato přípojka bude přepojena pomocí odbočky
DN150/80 a šoupěte DN80. Na původní řad jsou napojeny další dvě domovní přípojky - přípojka pro

objekt na p. p. ć.799/2 a přípojka k objektu s č. p. 29 na p. p. č. 200 v k. ú. Vrskmaň. Tyto přípojky budou
přepojeny na Řad 3, jejich přípojná místa budou zrušena a zasypána.

Armaturní šachta Aš 1 - lo 01.1.1

Nová armaturní šachta Aš 1 bude umístě1a na pozemku p. p. č. L89/22 v k. ú. Vrskmaň. Bude sloužit pro

rozvětvení řadu přicházejícího z AS okoříň samostatně do Zaječic a do Vrskmaně.

V nové šachtě budou pro každou větev umístěny průtokoměry a redukčníventily pro sníženítlaku vody.

Dále zde budou sekční uzávěry, které umožní odstavení jednotlivých větví nebo vzájemné zastoupení
větví. šachta bude provedena jako podzemní, železobetonová, prefabrikovaná. Vnitřní rozměry łšt jsou

3,08 x 5,80 m. světlá výška po provedeníspádových betonů má být 2,I m.

Řad2-!oo1.2
Jedná se o rekonstrukci vodovodního řadu s částečnou přeložkou. Řad 2 bude dlouhý 93!,7 m a

nahrazuje část původního vodovodu oC DN125 a celý samostatný vodovod oC DN100 od původního
rozvětvení do Vrskmaně. Pokládka bude provedena převážně bezvýkopovou technologií, a to řízeným
vrtáním (v délce 813,L m). Nový řad je navržen z potrubíPE-HDIOORC DN/OD 110x6,6 mm SDR 17,IyP
3.

Trasa Řadu 2začiná v armaturníšachtě łš t a vede ve směru na Vrskmaň. V místě šikmého kříženípolní
cesty je navržena ocelová chránička potrubíDN/OD 27g,I/8,o mm o délce 8,7 m. Po zprovozněníŘadu 3

a prvního úseku Řadu 2 bude zrušen původní armaturní uzel rozvětvení vodovodů (s použitím
provizorního vodovodu na Řadu 2). V lomovém bodě vkm0,2240 bude vybudován kalník K2, který bude
tvořen hydrantem s předřazeným šoupětem na odbočce DN80.

V km 0,4094 se nacházístávající malá podzemnívzdušníková šachta s vnitřními rozměry 0,7 x 0,9 m a s
poklopem 600x600 mm. Do této šachty bude umístěn vzdušník V2, který bude tvořen odbočkou,
šoupětem DN50 a automatĺckou za/odvzdušňovací soupravou DN50. Šachta má nevyhovující rozměry,
ale bude sloužit jako revizní pro kontrolu funkce odvzdušňovací soupravy.

U hranice obce Vrskmaň je trasa Řadu 2 posunuta z těsné blízkosti zástavby do prvnípoloviny silnice. Na

nové potrubí budou přepojeny dvě domovnípřípojky, a to pro pozemek p.č'.5al2 v k. ú. Vrskmaň a pro
p.p.č.29. Třetí přípojka pro pozemek p'č.'L8512 - pro obecnífotbalové hřiště je napojena na potrubív
malé armaturní šachtě. Původní potrubí šachtou prochází a je zde zároveň vodoměr na přípojce' Po

posunu trasy potrubí bude šachta sanována a bude ponechána jako vodoměrná na přípojce. Bude však
umístěna nalevo od řadu. Řad 2 bude napojen u č.p. 66 přes nové šoupě na stáVající T-kus u

pokračujících vodovodů.
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Z celkové délky 931,7 m se předpokládá 118,6 m pokládka v otevřených výkopech, 813,L m bude
zataženo řízeným vrtáním, přičemž z toho L44,2 m budou předpokládané otevřené strojní a pomocné
jámy. Původní vodovod bude vytěžen ve všech místech, kde bude dotčen výkopy'

Řad3-too1.3
Řad 3 bude z potrubí PE-HD10ORC DN/OD 110x6,6 mm SDR L7,TYP dle PAS 1075 v délce 184,0 m a

nahrazuje původní vodovod oc DN 125 vedoucí vodu z rozvětvovacího uzlu do obce Zaječice. Trasa

vodovodu bude vymezena mimo soukromé pozemky do veřejné cesty.

Potrubí povede z AŠ1 a povede dále v komunikaci. V místě křížení cyklostezky na jižní straně Žaječic je
navrženo potrubí uložit do ocelové chráničky DN/OD 2I9,'J'/8,o mm délky 3,3 m' Nový vodovod bude
napojen na stáVající vodovodní řad PVC 90.

Na Řad 3 budou přepojeny dvě přípojky původně napojené na hlavní řad z AŠ okořín a to pro č. p. 29 a

vedlejší objekt bez č.p./č.e.. Napojení na stávajícívodovod u č.p. 12 bude provedeno pomocí přesného
výřezu potrubí pomocíT-kusu a pomocí speciálních přesuvných přírub s jištěním v tahu pro PVC potrubí.

Úprava Aš (redukční) - lo o1.3.1

Tato stávající armaturní redukční šachta lD 31324 na okraji Zaječic může být zrušena po výstavbě,
napojení a zprovoznění Řadu 1, armaturní šachty Ršt, Řadu 3 a potřebné části Řadu 2 a po přepojení
domovních přípojek. V šachtě se v původním stavu nachází redukční ventĺl tlaku a napojení dvou
přípojek pro objekt č. e. 30 v Zaječicích a pro rekreačníobjekt bez č.p./č.e. na p. p' č' 238/8. šachta o
rozměrech cca 3,5x2,3 m bude odbourána. V místě šachty bude proveden pouze koncový odkalovací
podzemní hydrant na vodovodu DN80. Hydrant se bude nacházet cca ].]. m za poslední přípojkou k č. e.

4IvZaječicích. Tato úprava bude znamenat, že v dotčené větvi stávajícího vodovodu PVC 90 pro jeden
objekt bez č.p./č.e. a č'e' 41 bude obrácen tok vody.

Přepojení přípojek Zaječice - lo 01.3.2 1
V rušené armaturní redukční šachtě lD31324 jsou napojeny dvě vodovodní přípojky, a to pro objekt č.e.

30vZaječicích na pozemku p. č. 237/15, k. ú. Vrskmaň o délce 93 m a pro rekreačníobjekt bez č.p./č'e'
na p.p. č.'23818 o délce cca ].50 m. Tato přípojka má podružnývodoměr před napojeným objektem a na

tuto přípojku jsou přes podružné vodoměry dalšídva rekreačníobjekty a to na p. p. č' st'237/12 a p. p'

šč. st. 237 /74 v k. ú. Vrskmaň. Všechny objekty budou přepojeny na vodovodní řad PE 90 umístěný v ulici
na pozemku p' č'. 87 /a v k. ú' Vrskmaň před těmito objekty, který byl postaven v roce 2016.

Doplnění nadzemního hydrantu Vrskmaň - lo 01.4.1

V rámci stavby bude na stávající vodovod PVc 90 ve Vrskmani doplněn nadzemní protipožární hydrant
(2x výtokové hrdlo), bude osazen T-kus 80/80, na odbočce bude nejprve šoupě DN80 a následně
prodloužené koleno s patkou pod hydrant a nadzemní hydrant' Navrhuje se osazení v lokálním výkopu v
zatravněné ploše před č. p. 25v k. ú. Vrskmaň.

Dop!nění nadzemního hydrantu Zaječice _ lo 01.4.2

V rámci stavby bude na stávajícívodovod PVC 90 v Zaječicích doplněn nadzemní protipožární hydrant (2x

výtokové hrdlo), bude osazen T-kus 80/80, na odbočce bude nejprve šoupě DN80 a následně
prodloužené koleno s patkou pod hydrant a nadzemní hydrant. Navrhuje se osazení v lokálním výkopu v
zatravněné ploše před objektem bez č. p. mezĺ č. p. 72 a 7 (p' p. č. 2o3/L v k' ú. Vrskma ň)'

Kanalizace

StokaA-1O02.1
Jedná se rekonstrukci horního úseku jednotné kanalizace ve Vrskmani vedle a nad protipožární
otevřenou nádrží na návsi. Stoka A bude provedena z KTH DN/lD 300 v délce 17t,5 m' Stávající stoka
odvádí odpadní vody z 12 domovních přípojek. Úsek k rekonstrukci začíná ve stávající šachtě lD55802 u

č.p. 25 na pozemku p. č. aslI v k. r]. Vľskmaň, následně směrem k č. p. 1 a dále do zatáčky až do šachty
lD558oo. Úsek potrubí je z BE 250 a jsou na něj napojeny tři domovní přípojky, které budou přepojeny č.

OM 603006837, 603006825 a 603006826.

Počáteční šachta lD558o2, která bude rekonstruována na š1 se nachází v těsné blízkosti dešťové
kanalizace. Lomová šachta lD558oo, která bude rekonstruována na Š2 bude mírně posunuta více do
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silnĺce z důvodu posunu následující části trasy' šachta šz bude také zahloubena z důvodu zvětšení spádu
následující části.

Do původní šachty lD55800 byla z jižní strany napojena přípojka PVC DN250, do které je po několika
metrech napojena tlaková kanalizační přípojka PE DN/oD 63. Vzhledem k posunu rekonstruované šachty
Šz bude přípojka podchycena PVC potrubím DN250 a pomocí přípojkové plastové šachtičky DN600'
Původní šachta lD55800 bude odbourána a zrušena. Původní potrubí BE DN250 bude vytěženo v místech
zasaženi výkopem. V ostatních místech bude uvedeno do neškodného stavu zaplněním cemento-
popílkovou suspenzí nebo hubeným betonem (cca 21,0 m).

Rekonstrukce končí za objektem č.p. 7 Vrskmaň, vedle objektu bez č.p. (p.p.č. 27) poblíž. původní
koncové šachty lD55797 v šachtě Šs (koncová) . Přípojka v původní šachtě lD55797 nebude přepojována.

Na úseku mezi šachtami š4 a Š5 bude přepojeno a příslušně podle potřeby prodlouŽeno 7 ks přípojek.

Původní potrubí BE DN200 vytěženo v místech zasaženívýkopem' V ostatních místech bude uvedeno do
neškodného stavu zaplněním cemento-popílkovou suspenzí nebo hubeným betonem (cca L03,0 m).

Původní šachty lD55798 a lD55797 mimo trasu rekonstrukce budou odbourány cca 1,0 m pod terén a
zasypány.

Magistrát města Chomutova, jako vodoprávníúřad příslušný podle 5 104 odst. 2 písm. c) a s 106 odst. 1

zákona č. 254/2oo1' Sb., o vodách a o změně některých zákonů (vodní zákon), ve znění pozdějších
předpisů (dále jen ''vodnízákon''), obecnístavební úřad příslušný podle s 30 odst. 1 písm. f) zákona č.

283/2o2L Sb. (stavebnízákon) ve zněnípozdějších předpisů, a jako místně příslušný správníorgán podle
ustanovení 5 11 zákona č. 5oo/2oo4 Sb., správní řád, ve znění pozdějších předpisů, vyrozumívá podle

5188 zákona č.' 283/202]. Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů, a 547 odst. 1 správního
řádu o zahájeníŕízeni o povolenístavbyyodního díla, ve kterém podle s 189 odst. 1stavebního zákona

upouští od ústního jednání. Dotčené ořgány mohou uplatnit závazná stanoviska a účastníci řízení své

námitky, popřípadě důkazy

15 dnů od doručenítohoto oznámení.

K později uplatněným závazným stanoviskům, námitkám, popřípadě důkazům nebude přihlédnuto'
Účastníci řízení mohou nahlížet do podkladů rozhodnutí (Magistrát města Chomutova, Vodoprávníúřad,
úřední dny pondělí a středa 8:00-17:00 hodin a po telefonické dohodě i úterý a čtvrtek 8:00-15:00 hodin
a pátek 8:00-13:00 hodin).

Nechá-lise některý z účastníků zastupovat, předložíjeho zástupce písemnou plnou moc.

Poučení:

Účastník řízení může podle g 114 odst. 1 stavebního zákona uplatnit námitky proti projektové
dokumentaci, způsobu provádění a užívání stavby nebo požadavkům dotčených orgánů, pokud je jimi
přímo dotčeno jeho vlastnické právo nebo právo založené smlouvou provést stavbu nebo opatření nebo
právo odpovídajícívěcnému břemenu k pozemku nebo stavbě. Účastník řízeníve svých námitkách uvede
skutečnosti, které zakládajíjeho postaveníjako rlčastníka řízení, a důvody podánínámitek; k námitkám,
které překračují uvedený rozsah, se nepřihlíží' K námitkám účastníků řízení, které byly nebo mohly být
uplatněny při územním řízení, při pořizováníúzemně plánovací dokumentace nebo při vydání územního
opatření o stavební uzávěře anebo územního opatření o asanaci území, se podle $ 114 odst. 2

stavebního zákona nepřihlíží.

Nechá-lise některý z účastníků zastupovat, předložíjeho zástupce písemnou plnou moc.
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Martin Trojanovič
Referent stavebního úřadu

Toto oznámení musí být vyvěšeno po dobu 15 dnů.

Vyvěšeno dne Sejmuto dne:

Razítko, podpis orgánu, který potvrzuje vyvěšení a sejmutí oznámeni

obdrží:

účastníci (doporučeně do vlastních rukou)
Severočeské vodovody a kanalizace, a.s', lDDS: f7rf9ns - na základě plné moci
ČEZ Distribuce, a. s., IDDS: v95uqfy
CETIN a.s., IDDS: qa7425t t
obec Vrskmaň, lDDS: qcfa337

obec Strupčice, lDDS: 4ecaqyb
Správa a údržba silnic Ústeckého kraje, příspěvková organizace, lDDS: 6hevxje
Správa železnic, státní organizace, oblastní ředitelství Ústí nad Labem, lDDS: uccchjm
AGRAG s.r.o., IDDS: amyjsp2
Státní pozemkový úřad, Krajský pozemkový úřad pro Ústecký kraj, Pobočka Chomutov, lDDS: z49pe13
Iter Nostrum 2.s., IDDS: 3fbSphe
Ústecký kraj, odbor majetkový lDDS: t9zbsva
DlAMo, státní podnik, odštěpný závod PKÚ, lDDS: sjfywke
ZAK-KoVoVÝRoBA s.r.o., l DDS: qaivt63
Nadace pro obnovu a rozvoj Krušných hor a Poohří Renesance 21, IDDS: an27397

účastníci řízen í (veřejnou vyh láškou)

osoby s vlastnickými nebo jinými věcnými právy k sousedním pozemkům:

parc. č. 527 /3, 52] /4, 528/7, 528/3, 528/4, 542/I, 542/3, 542/4, 542/7, 543, 6L8/4, 688/4, 688/5,
689/L,689/3, 689/4,689/L8, 689/27, 689/4r,690/r, 690/3, 696/t,696/2, 696/3, 696/4, 696/6,
696/7, 69618, 696/9, 696lLO, 696/rr, 696/73, 696/L4, 6961t5, 6961L6, 6961L7, 698/2, 698/3,
698/4, 698/5, 698/6, 698/7, 698/9, 699/t, 699/4, 7O!/8, 8D2lr, 805/2, 805/3, 806, 807 /-1, 807 /9,
814/23,874/37 v katastrálním území Strupčice, parc. č. 5f I,6,8, I0/7, Io/2, 70/4, 70/6, tl/z, It/3,
79, 2u7, 22, 23, 24,26/t,2612, 27, 28/!, 29,30, 31, 32, 33, 34, 36, 38/L, 4O/7, 4L/t, 4L/2, 42, 44,
45/2, 45/3, 46/3, 47, 48/1, sO/L 5O/2, 5O/4, 5r, 54/2, 5414, L86lr, L86/2, L86/4, 786/14, 788,
789/3, r89/4,789/5, 189/6,189/-1,189/8, L89/9, r89/rr, r89/r2, r89/L3, r89/r5, L89/76,789/17,
r9o/1,, 190/9, L9O/10, 19r/2,797/4, \95/7,795/2,79513, L9516, L95/7,796/2, 196/6, 196/76,
797 /r, 797 /2, 2Or, 203/6, 20318, 203/9, ZO3|LO, 2l3l1r, 203/72, 203/74, 203/75, 203/16, 204/r,
2O5lL,205/2, 2O6l'J,, 207,208,2rO,27L/7, 2r2/L,2L3, 214/6,22L,222,224/'J.,226, 228/t,228/6,
228/tr, 228/13, 228117, 228/27, 228/22, 228/23, 228/26, 228/28, 228/30, 228/31, 228/32,
228/33, 228/36, 228/38, 228/39, 228/4L, 228/42, 228/43, 228/44, 228/49,228/54, 229,23r/2,
233/2,233/3,237 /L,237 /2,237 /3,237 /6,237 /9,237 /L2,237 /14,237 /t5,2371L6,237 /17,237 /22,
237/26,237/27,237128,237/30,237/3L,737/32,237/39,237/40,237/41.,237/42,237/44,
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237 /45, 237 /46, 23817, 238/2, 238/5, 238/6, 238/72, 23811,3, 238/74, 238/75, 238/1.6, 238/77 ,

239, 24o, 243/L, 243/3, 243/6, 243/Io, 243/II, 243/13, 243/t9,243/20, 243/Ż1,244/7, 244/2,
24413, 246, 247, 249, 250, 257, 255, 257, 258, 259/L, 259/2, 260/2, 267, 263/7, 263/2, 266/2,
267 /2, 272/2, 272/3, 284, 285, 286/r, 287 /7, 287 /2, 289, 29O/t, 290/2, 297/7, 297/3, 292/7,
292/2, 292/3, 293/7, 293/3, 293/5, 293/7, 303/2, 334/r, 33414, 334/6, 334/7r, 334/14, 335/13,
337 /2, 337 /3, 337 /LO, 337 /16, 337 /17, 337 /25, 3621L, 525/9, 528/2, 529, 530/L, 530/3, 530/4,
533/L, 533/4, 533/5, 534/L, 570/5, 570/6, 57L/L, 57r/8, 57r/17, 574/2, 575/2L, 575/24, 575/27,
577 /2, 591-h7, 59LlL9, 59r/20, 59L/21, 59L/37, 591/32, 59r/4O, 591./4L, 597/42, 591./43 v
katastrá ln ím území Vrskma ň

osoby s vlastnickými nebo jinými věcnými právy k sousedním stavbám:

Vrskmaň č.p'37, č.p' 36, č.p. 15, č.p. 1, č.p.5, č.p.6, č'p'27,č'p'7,č'p.73,č'.p.18, č.p.66, č.p' 8,

č.p. 9, č.p. 10, č.p' 11, č.p. 25, č.p. 14, č.p' 24 a č'e' 38, Vrskmaň , Zaječice č'p. 20, č.p' 27, č'p.22,
č.p.33, č.p. 1, č.e.43, č'e.30, č'e.37,č.p' 4, č.p.5, č.p.6, č.p.7,ć,.p'73, č.p. L8, č.p. 19, č.p.27,č,'p.
34 a č.p' 36

dotčené orgány
Krajská hygienická stanice Ústeckého kraje se sídlem v Ústí nad Labem, územní pracoviště Chomutov a

Louny, IDDS:8p3ai7n
Ústav archeoĺogické památkové péče severozápadních Čech, v. v. i., lDDS: b2cjuai
Úřad pro zastupovánístátu ve věcech majetkových, odloučené pracoviště Chomutov, lDDS: 96vaa2e
Krajské ředitelství policie Ústeckého kraje, Dopravní inspektorát Chomutov, lDDS: a64ai6n
Ústecký kraj, IDDS: t9zbsva 

ř


